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1 Zakladné informacie o vyrobku

e Funkcie a vyhody

e Identifikacia sucasti multifunkéného zariadenia na koneénu Upravu od spoloénosti HP

e Signalizacia indikatorov

° Kompatibilita so zariadeniami série HP LaserJet 9000

° Pripojenie multifunkéného zariadenia na koneénu Upravu od spoloénosti HP
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Funkcie a vyhody

Multifunkéné zariadenie na kone&nu Upravu od spolo¢nosti HP ponuka vliastné moznosti dokon€ovania
pomocou lahko pouZitelného zariadenia. Vo va3Sej organizacii mdzete jednym ukonom vytvorit
kompletné, profesionalne vyzerajuce dokumenty, a tak obmedzit €as a naklady potrebné na odoslanie
dokumentov profesiondlnej dokoncovacej sluzbe.

Zariadenie mdzete pouzivat na stohovanie, zoSivanie, zoSivanie na hrane a skladanie velkého
mnozstva dokumentov podla svojho rozhodnutia. Multifunkéné zariadenie na koneénu Upravu od
spolo¢nosti HP ma nasledujuce funkcie:

e Podporuje vystup az 50 stran za minatu (str./min.).
e Ponuka moznost vyberu miesta zositia:

o jedna alebo dve sponky (vlavo hore pri orientacii na vySku a na Sirku),

° dve postranné sponky (na koncovom okraji média).
e Vramcijedného dokumentu zoSiva az 50 harkov papiera velkosti A4 alebo Letter.
e Vramcijedného dokumentu zoSiva az 25 harkov papiera velkosti A3 alebo Ledger.
e  Skladé jednotlivé strany.
e ZoSiva na hrane a sklada brozury pozostavajuce az z 10 harkov papiera (40 stran).

e Poskytuje velkokapacitné stohovanie az 1 000 harkov papiera velkosti A4 alebo Letter a 500
harkov papiera velkosti A3 alebo Ledger.

e Dokaze stohovat priehladné félie, obalky, Stitky, perforovany a narezany papier.

e MbzZe stohovat az 40 brozur pozostavajucich maximalne z 5 harkov papiera (20 dokonéenych
stran) velkosti A3 alebo Ledger.

e  Umoziiuje vyber obalového papiera s hmotnostou az 199 g/m? (53 Ib).

e Usporaduva dokumenty pouzitim ¢asovo Uspornej funkcie posunu uloh.
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Identifikacia sucasti multifunkéného zariadenia na
koneénu upravu od spoloénosti HP

o\
SHL
d =

1 | Zasobnik brozur: tento zasobnik moéze stohovat az 40 brozdr pozostavajlcich maximalne z 5 harkov papiera (20
dokoncenych stran) velkosti A3 alebo Ledger.

—

—J

2 | Zasobnik stohovaca: tento zasobnik ma kapacitu 1 000 harkov papiera velkosti A4 alebo Letter a 500 harkov papiera
velkosti A3 alebo Ledger.

3 | Oblast skladania: oblast, kde sa skladaju tlohy.

4 | ZoSivacka: oblast, kde sa zoSivaju ulohy.

5 | Draha papiera: oblast, kde sa prijima papier z tladiarne. Z tejto oblasti mozno budete musiet odstrafiovat zaseknuty papier.

6 | Konektor Jet-Link: tento konektor umozriuje komunikaciu medzi tlaciarfiou alebo zariadenim MFP a multifunkénym
zariadenim na kone¢nu Upravu od spolo¢nosti HP.

7 | Sustava prepinaca: oblast, kde sa prijima papier z tlaiarne.
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Signalizacia indikatorov
Obrazok 1-1 Umiestnenie diédy LED

EBf POZNAMKA: Va$a tlagiaren alebo zariadenie MFP sa méze li$it od znazornenej tladiarne.

PouZivatelské diéda LED, ktora sa nachadza na prednej Casti zariadenia, vo vSeobecnosti signalizuje
stav chyby. Podla stavu diédy LED uvedeného v nasledujucej tabulke mbzete zistit' stav zariadenia.

Tabulka 1-1 Signalizacia pouzivatel'skej di6dy LED

Stav diédy Vyznam

Svieti na zeleno Zariadenie funguje normalne.

Blika na zeleno Zariadenie je v servisnom rezime.

Blika na oranzovo V zariadeni doslo k zaseknutiu papiera, sponky alebo
k prevadzkovej chybe. Pripadne je zariadenie odpojené od
tlaciarne.

Svieti na oranZzovo Zariadenie ma poruchu.

Nesvieti Zariadenie je vypnuté.

Ef POZNAMKA: Diéda LED, ktora sa nachadza na zadnej asti zariadenia, poskytuje $pecifické
informacie o chybe uréené pre zakaznicku podporu a servisnych technikov. Ak svieti Cervena servisna
diéda LED, obratte sa na servisného odbornika.
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Kompatibilita so zariadeniami série HP LaserJet 9000

Multifunkéné zariadenie na kone¢nu Upravu od spolo¢nosti HP je kompatibilné s nasledujucimi
zariadeniami:

e HP LaserJet 9040,

e HP LaserJet 9050,

e HP LaserJet 9040mfp,

e HP LaserJet 9050mfp,

e HP Color LaserJet 9500,

e zariadeniami série HP Color LaserJet 9500mfp,
e HP LaserJet M9040 MFP,

e HP LaserJet M9050 MFP.

Ak chcete, aby multifunk&né zariadenie na koneénu Upravu od spolo¢nosti HP pracovalo so
zariadeniami série HP LaserJet 9000 a 9000mfp, pomocou nasledujucich krokov vykonajte aktualizaciu
firmvéru:

1. Na stranke http://www.hp.com/ najdite subory s firmvérom pre vasu tlaciarefi. Najnovsie verzie
firmvéru su:

e Tlacgiaren HP LaserJet 9000: 02.516.0A alebo novsia
e HP LaserJet 9000Lmfp a 9000mfp: 03.801.1 alebo novsia

Br POZNAMKA: Podas aktualizacie firmvéru sa pomocou tychto verzii firmvéru nainstaluje
pozadovany firmvér multifunkéného zariadenia na kone¢nu upravu od spolo¢nosti HP, verzie
031010, ktory tomuto zariadeniu umozni pracovat so zariadeniami série HP LaserJet 9000 a
9000mfp.

2. Otvorte aplikaciu HP Printer Utility.

3. V zozname Configuration Settings (Konfiguraéné nastavenia) vyberte polozku Firmware
Update (Aktualizacia firmvéru).

4. Kliknite na poloZzku Choose (Vybrat’) prejdite na subor s firmvérom, ktory chcete odovzdat, a
kliknite na tlacidlo OK.

5.  Kliknutim na polozku Upload (Odovzdat’) odovzdajte subory s firmvérom.
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Pripojenie multifunkéného zariadenia na kone¢nu upravu
od spolocnosti HP
/A VAROVANIE! Pri pripajani multifunkéného zariadenia na kone¢nu Gpravu od spolo¢nosti HP netlacte

na zasobnik stohovada, aby nedoslo k poruche. Po nespravnom pripojeni zariadenia sa mbzZe zobrazit
chybové hlasenie 66.12.36.

Obrazok 1-2 Nespravny spdsob pripojenia multifunkéného zariadenia na kone¢nu Upravu od
spolo¢nosti HP

Pri pripajani multifunkéného zariadenia na kone¢nu Upravu od spolo¢nosti HP uchopte obe strany jeho
bo&ného krytu a zariadenie zatlacte smerom k tlaciarni.

Obrazok 1-3 Spravny spdsob pripojenia multifunkéného zariadenia na konecnu Upravu od spolo¢nosti
HP
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2 Funkcie zariadenia na kone¢nu upravu

° Konfiguracia predvolenych nastaveni ovladacieho panela

e Konfiguracia ovladaca tlaciarne na rozpoznanie multifunkéného zariadenia na koneénu Upravu od
spolo¢nosti HP

e Tla¢ brozur pomocou multifunkéného zariadenia na koneénu Upravu od spoloénosti HP

e Pouzivanie zoSivacky

e Vyber vystupného zdsobnika
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Konfiguracia predvolenych nastaveni ovladacieho panela

Prostrednictvom ovladacieho panela mézete zmenit predvoleny posun ulohy, predvolené &innosti
zoSivacCky a upravy predvolenej linie zloZenia.

Konfiguracia nastaveni ovladacieho panela zariadeni HP LaserJet 9050, HP LaserJet 9040mfp, HP LaserJet
9050mfp, HP Color LaserJet 9500 a zariadeni série HP Color LaserJet 9500mfp

I Stlacenim tlacidla V vstupte do ponuk.

2. Pomocou tlacidla A alebo V sa posufite na polozku CONFIGURE DEVICE (KONFIGUROVAT
ZARIADENIE) a stlacte tlacidlo \/

3.

Pomocou tlacidla A alebo v sa posunte na polozku MULTIFUNCT. FINISHER
(MULTIFUNKCNE ZARIADENIE NA KONECNU UPRAVU) a stlaéte tlagidlo \

Konfiguracia nastaveni ovladacieho panela v zariadeniach HP LaserJet M9040 MFP a HP LaserJet M9050
MFP

1. Posurite sa na poloZku Administration (Spravovanie) a dotknite sa jej.
2. Posunte sa na polozku Device Behavior (Chod zariadenia) a dotknite sa jej.

3. Posunte sa na polozku Multifunct. Finisher (Multifunkéné zariadenie na kone¢nu upravu) a dotknite
sa jej.

Nasledujuca tabulka opisuje nastavenia ovladacieho panela pre multifunkéné zariadenie na kone¢nu
Upravu od spolo¢nosti HP.

Er POZNAMKA: Spravca systému moze obmedzit pristup k posunu tloh a predvolenym tkonom
zoSivacky.

Tabulka 2-1 OFFSET (POSUN)

No (Nie) Pokial je rezim OFFSET (POSUN) vypnuty, vSetky ulohy sa
stohuju bez oddelovania.

Yes (Ano) Pokial je rezim OFFSET (POSUN) zapnuty, zariadenie
automaticky oddeluje dokoncené ulohy alebo viacnasobné
originalne vytlacky jednej tlohy. Jednotlivé ulohy alebo
viacnasobné originalne vytlacky jednej ulohy sa vzajomne
oddelia (ak nie su zosité).

B POZNAMKA: Funkcia posunu je dostupna iba v zasobniku stohovada (zasobnik 1) a iba pre ulohy,
ktoré nie su zosité. Dostupné ukony zoSivaCky mdzete vybrat prostrednictvom ovladaca tlaciarne
(napriklad pouzitie jednej alebo dvoch sponiek).

Tabul'ka 2-2 STAPLES (SPONKY)

NONE (ZIADNE) Ak je predvoleny Ukon nastaveny na moznost NONE
(ZIADNE), tloha sa nezosije.
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Tabulka 2-2 STAPLES (SPONKY) (pokracovanie)

ONE (JEDNA) Ak je predvoleny ukon nastaveny na moznost ONE (JEDNA),
sponka sa umiestni do lavého horného rohu dokumentu. Ak
tlacite v orientacii na Sirku, miesto sponky sa automaticky
upravi, aby sa sponka umiestnila do lavého horného rohu
rozloZenia na Sirku.

TWO (DVE) Ak je predvoleny ukon nastaveny na moznost TWO (DVE), na
jednu ulohu alebo na viacnasobné originalne vytlacky jednej
Ulohy sa pouziju dve sponky. Obidve sponky sa umiestnia

okraj).

Tabulka 2-3 STACK OPTION (MOZNOSTI STOHOVANIA)

FACE UP (LICOM NAHOR) Ak je predvoleny ukon nastaveny na moznost FACE UP
(LICOM NAHOR), v8etky tlagové tlohy sa uloZia licom nahor.

FACE DOWN (LICOM NADOL) Ak je predvoleny ukon nastaveny na moznost FACE DOWN
(LICOM NADOL), véetky tlagové ulohy sa uloZia licom nadol.

Tabulka 2-4 FOLD LINE ADJUST (UPRAVA LINIE ZLOZENIA)

UPRAVA LINIE ZLOZENIA LTR-R a A4-R Vyberom moznosti LTR-R & A4-R upravite liniu zloZenia pre
harky s velkostou 8,5 x 11 alebo 8,26 x 11 palcov.

UPRAVA LINIE ZLOZENIA LEGAL a JISB4 Vyberom moznosti LEGAL & JISB4 upravite liniu zlozenia pre
harky s velkostou 8,5 x 14 palcov alebo JIS B4.

UPRAVA LINIE ZLOZENIA 11 x 17 a A3 Vyberom moznosti 11x17 & A3 upravite liniu zloZzenia pre
harky s velkostou 11 x 17 palcov alebo A3.

Umiestnenie linie zloZzenia upravte podla velkosti harka. Hodnotu uprav mozno zvysit' alebo zniZit' o
0,15 mm (0,006 palca), priom maximalne rozpatie je +/- 2,1 mm (0,082 palca).

By POZNAMKA: Ak sa linia zloZenia a umiestnenie zositia nezhoduju, obratte sa na servis.

Tabulka 2-5 STAPLES OUT (MINUTIE SPONIEK)

CONTINUE (POKRACOVAT) Ak je predvoleny ukon nastaveny na moznost CONTINUE
(POKRACOVAT), multifunkéné zariadenie na kone&nu Gpravu
bude pokracovat v spracovavani uloh z tlagiarne vyzadujicich
si sponky aj v pripade, Ze kazeta so sponkami bude prazdna.

STOP (ZASTAVIT) Ak je predvoleny ukon nastaveny na moznost STOP
(ZASTAVIT) a ulohy z tlagiarne si vyzaduji sponky,
multifunkéné zariadenie prejde do rezimu offline, az kym sa
nevlozi nova kazeta so sponkami. Pozrite ¢ast Vkladanie
kazety so sponkami na strane 18.

Tabulka 2-6 SADDLE STITCH (ZOSIVANIE NA HRANE)

POZNAMKA: Tato moznost je k dispozicii iba pre farebné tlagiarne alebo zariadenia MFP.
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Tabulka 2-6 SADDLE STITCH (ZOSIVANIE NA HRANE) (pokra&ovanie)

TWO STAPLES (DVE SPONKY) Ak je predvoleny ukon nastaveny na moznost TWO STAPLES
(DVE SPONKY), vSetky ulohy odoslané do zasobnika 2 sa
z08iju na hrane dvomi sponkami.

FOUR STAPLES (STYRI SPONKY) Ak je predvoleny ukon nastaveny na moznost FOUR
STAPLES (STYRI SPONKY), v8etky tlohy odoslané do
zasobnika 2 sa zoSiju na hrane Styrmi sponkami.
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Konfiguracia ovladaca tlaciarne na rozpoznanie
multifunkéného zariadenia na kone¢nu upravu od
spoloénosti HP

Windows

B POZNAMKA: Ak chcete naplno vyuzit funkcie tlagiarne alebo zariadenia MFP tykajlce sa
manipulacie s papierom, nastavte prislusny prevadzkovy rezim v ovladadi tlaCiarne kazdého
pouzivatela.

1.

o > 0N

Macintosh

1.

2
3.
4

SKWW

V klasickom zobrazeni systémqv Windows 2000, Windows XP, Windows Server 2003 a Windows
Vista kliknite na tlacidlo Start (Start), prejdite na ponuku Settings (Nastavenie) a kliknite na
polozku Printers (Tlac¢iarne).

V predvolenom zobrazeni systémov Windows XP a Windows Server 2003 kliknite na tlacidlo Start
(Start) a potom na poloZku Printers and Faxes (Tla€iarne a faxy).

V predvolenom zobrazeni systému Windows Vista kliknite na tlagidlo Start (Start), ponuku Control
Panel (Ovladaci panel) a potom v kategérii Hardware and Sound (Hardvér a zvuk) kliknite na
polozku Printer (Tlaciaren).

Vyberte model tladiarne.
Kliknite na polozku File (Stbor) a potom na polozku Properties (Vlastnosti).
Kliknite na kartu Device Settings (Nastavenie zariadenia).

Jednym z nasledujucich spésobov vyberte multifunkéné zariadenie na kone¢nu Upravu od
spolo¢nosti HP:

e Posuriite sa nadol na poloZku Automatic Configuration (Automaticka konfiguracia),
vyberte moZnost Update Now (Aktualizovat’) a kliknite na tlacidlo Apply (Pouzit)).

e Posurite sa nadol na polozku Accessory Output Bin (Vystupny zasobnik prislusenstva),
vyberte moznost HP Multifunction Finisher (Multifunkéné zariadenie na konec¢nu Gpravu
od spolocnosti HP) a kliknite na tlagidlo Apply (Pouzit).

Otvorte pomdcku Printer Center.

Vyberte model tladiarne.

Kliknite na poloZku File (Subor) a potom na poloZku Show Info (Zobrazit’ informacie) (X + ).
Kliknite na kartu Installable Options (Instalovatelné moznosti).

Posurite sa nadol na polozku Accessory Output Bins (Vystupné zasobniky prisluSenstva) a
vyberte moznost HP Multifunction Finisher (Multifunkéné zariadenie na koneénu upravu od
spolo€nosti HP).

Kliknite na tlaidlo Apply Changes (Pouzit’ zmeny).

Konfiguracia ovladaca tlaCiarne na rozpoznanie multifunkéného zariadenia na konec¢nu tpravu 11

od spolo¢nosti HP



Tla€ brozur pomocou multifunkéného zariadenia na
kone¢nu upravu od spoloénosti HP

Tato Cast vysvetiuje postup vykonavany v ovladadi tlaciarne pocitacov so systémom Windows®
a pocitacov Macintosh pri vytvarani brozur.

EBf POZNAMKA: Na automatické skladanie a zo$ivanie brozir je potrebné multifunkéné zariadenie na
kone&nu upravu od spolo&nosti HP. Ak sugastou tladiarne nie je multifunkéné zariadenie na kone¢nu
upravu od spolo¢nosti HP, tlaiarefi méze vytladit strany v spravnom poradi a potom ich mézete
poskladat’ a zoSit alebo spoijit ruéne.

Informacie o tlac¢i brozur

K funkcii automatickej tlace brozar mozno ziskat pristup v niektorych softvérovych programoch,
napriklad programoch DTP. Informécie o vytvarani brozur najdete v dokumentacii dodanej s danym
softvérovym programom.

Ak pouzivate softvérovy program, ktory nepodporuje vytvaranie brozur, mézete ich vytvorit pomocou
ovladacov tlaciarni HP.

Br POZNAMKA: Spoloénost HP odporuca, aby ste na pripravu a ukazku dokumentu pred tladou
pouzivali softvérovy program a na tla¢ brozur a ich zoSivanie na hrane ovladac tlaciarne.

Nasledujuci postup sa tyka vytvorenia brozury v ovladadi tlaiarne:

Priprava brozury: Upravou stran na harku (rozloZenie brozury) vytvorte brozdru. Dokument
upravte v softvérovom programe alebo pouzite funkciu tlaée brozur v ovladadi tlaciarne HP.

Pridanie obalu: vyberom prvej strany, ktora pouziva iny typ papiera, pridajte obal broZury. Mozno
tieZ pouzit’ obal z rovnakého typu papiera ako broZdra. Obaly broZdr musia mat rovnaku velkost
ako zostavajuce harky. Obal vS§ak mozno vytlacit na iny typ papiera nez zostavajuce €asti brozury.

Zosivanie na hrane: média sa musia do tlaCiarne podavat kratkym okrajom napred. Zariadenie
na konecnu Upravu zosije stred brozary (zoSivanie na hrane) a potom brozuru zlozi. Ak brozara
pozostava iba z jedného harka papiera, zariadenie na konecnu Upravu zlozi harok, no nezosije ho.
Ak brozura pozostava z viac ako jedného harka papiera, zariadenie na kone¢nu Upravu zoSije

a potom zlozi az 10 harkov brozury.

Pomocou funkcie brozar multifunkéného zariadenia na koneénu Upravu od spoloénosti HP zoSite na
hrane a zloZte broZury pozostavajuce z nasledujucich velkosti médii:

A3

A4 (s oznacenim A4-R)
Letter (s oznacenim letter-R)
Legal

11 x 17 (Ledger)

Tla¢ brozur v pocitacoch so systémom Windows 2000, Windows XP,
Windows Server 2003 a Windows Vista

Podla nasledujuceho postupu vytlacte brozdru zo softvérového programu v pocitaci so systémom
Windows.
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Br POZNAMKA: Nasledujuci postup dodasne zmeni nastavenie tlagiarne pre tlagovu tlohu. Po vytlageni
dokumentu sa obnovia predvolené hodnoty nastavenia tlagiarne, ktoré su konfigurované v ovladaci
tlaciarne. Ak chcete zmenit predvolené nastavenie tlaiarne, pozrite ¢ast Zmena predvolenych
nastaveni v pocitaCoch so systémom Windows na strane 15.

1.V softvérovom programe otvorte dokument, ktory chcete vytlagit.

2. Kliknite na polozku File (Subor) a potom na polozku Print (Tlacit).

3. Vyberte tlagiarer.

4. Kliknite na polozku Preferences (Predvolby) alebo Properties (Vlastnosti).

5.  Kliknite na kartu Finishing (Dokon€ovanie) a v poloZke Print on Both Sides (Tlacit’ na obe
strany) vyberte C&islo.

6. V pripade potreby vyberte moznost Flip Pages Up (Preklopit’ strany nahor).

7.V rozbalovacej ponuke Booklet Layout (Rozlozenie brozury) vyberte prislusné rozloZenie
broZury. Obrazok napravo od ponuky znazorfuje rozloZenie.

8. Kiliknite na tlacidlo OK.

Tla¢ brozur v pocitacoch Macintosh
Podla nasledujuceho postupu vytlacte brozdru zo softvérového programu v pocitaci Macintosh.

Pred prvou tlaGou brozury skontrolujte, €i je nainstalovany softvér HP Manual Duplex and Booklet. Tento
softvér vyzaduje vlastnu instalaciu a je k dispozicii pre opera¢né systémy Mac OS 9.2.2 a starSie.

POZNAMKA: V operaénom systéme Mac OS X nemozno tlagit brozdry, no aj napriek tomu mézete
multifunkéné zariadenie na kone¢nu Upravu od spolo¢nosti HP pouzivat ako vystupné zariadenie.

1.V softvérovom programe otvorte dokument, ktory chcete vytlacit.

2. Kliknite na polozku File (Subor) a potom na polozku Print (Tlacit).

g

Vyberte poloZzku Layout (Rozlozenie).
4. Kiliknite na tlac¢idlo Print on Both Sides (Tlacit' na obe strany).

5. Vrozbalovacej ponuke vyberte polozku Plug-In Preferences (Predvolby dopinkov), vyberte
moznost Print-Time Filters (Tlacové filtre) a potom moznost Booklet (Brozura).

Kliknite na tlacidlo Save Settings (Ulozit’ nastavenia).
Kliknite na tlacidlo Booklet Printing (Tla€ brozur).

Kliknite na tlacidlo Format Booklet (Format brozury).

© 0o N o

V rozbalovacej ponuke vyberte velkost papiera.

10. Kliknite na tlaCidlo Print (Tlagit).

Moznosti rozlozenia pri tla€i na obe strany papiera

Dostupné moznosti rozlozenia sU znazornené na obrazkoch Obrazok 2-1 Tlac zlava doprava (vSimnite
si Cisla stran) na strane 14 a Obrazok 2-2 Tla€ sprava dolava (vSimnite si Cisla stran)
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na strane 14. Ak je to mozné, v nastaveniach strany softvérového programu vyberte moznosti vazby

a orientacie.

B POZNAMKA: Terminoldgia, ktord sa pouZiva na opis rozloZenia na obrazku Obrazok 2-1 Tlac¢ zlava

doprava (vSimnite si €isla stran) na strane 14, sa mdzZe v jednotlivych programoch lisit.

Ak tieto moznosti nemozno nastavit v nastaveniach strany softvérového programu, nastavte ich
v ovladadi tlaCiarne.

Obrazok 2-1 Tla¢ zlava doprava (vSimnite si Cisla stran)

A )

M ‘

®

1

N

w

Orientacia na vy$ku pozdiZ dih&ieho okraja (predvolené)

2 Orientacia na vy$ku pozdiZ kratSieho okraja
3 Orientacia na $irku pozdiZ kratsieho okraja
4 Orientacia na $irku pozdiZ dihsieho okraja

Obrazok 2-2 Tla¢ sprava dolava (vSimnite si Cisla stran)

o

L )

) ‘

N

d

1

o

Orientacia na vy$ku pozdiz dihsieho okraja (predvolené)

Orientacia na vy$ku pozdiz krat$ieho okraja
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Orientécia na $irku pozdiZ kratSieho okraja

Orientécia na $irku pozdiz dihsieho okraja

Zmena predvolenych nastaveni v pocitacoch so systémom Windows

Podla nasledujiceho postupu zmerite predvolené nastavenia v ovladaci tlaCiarne pre vSetky softvérové
programy pouzivané v tomto pocitaci.

Nasledujuci postup pouzite v pocitacoch so systémom Windows 2000, Windows XP, Windows Server
2003 a Windows Vista.

1.

5.

V klasickom zobrazeni systémqv Windows 2000, Windows XP, Windows Server 2003 a Windows
Vista kliknite na tlacidlo Start (Start), prejdite na ponuku Settings (Nastavenie) a kliknite na
polozku Printers (Tlaciarne).

V predvolenom zobrazeni systémov Windows XP a Windows Server 2003 kliknite na tla€idlo Start
(Start) a potom na polozku Printers and Faxes (Tlaéiarne a faxy).

V predvolenom zobrazeni systému Windows Vista kliknite na tlagidlo Start (Start), ponuku Control
Panel (Ovladaci panel) a potom v kategérii Hardware and Sound (Hardvér a zvuk) kliknite na
polozku Printer (Tlaciaren).

Pravym tlagidlom kliknite na ikonu tlagiarne.
Kliknite na polozku Printing Preferences (Predvol'by tlace).

Na kartach zmerite niektoré z nastaveni. Tieto nastavenia sa stanu predvolenymi nastaveniami
tlaGiarne.

Kliknutim na tlacdidlo OK ulozZte nastavenia.

Vyber obalu brozury v systéme Microsoft Windows

1.

> @ DN

SKWW

Kliknite na polozku File (Subor), potom na polozku Print (Tla¢it’) a nakoniec na poloZku
Properties (Vlastnosti).

Vyberte tladiarer.
Kliknite na poloZzku Preferences (Predvol'by) alebo Properties (Vlastnosti).
Kliknite na kartu Paper (Papier).

Kliknite na kartu First Page (Prva strana) a zaCiarknite policko Use different paper for first page
(Na prvu stranu pouzit’ iny papier).

V ponukach Size is (Velkost’), Source is (Zdroj) a Type is (Typ) vyberte nastavenia, ktoré sa
zhoduju s pouzivanym papierom.

Pouzite iny papier a s nim suvisiace nastavenia.
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Zosivanie brozur na hrane v systéme Microsoft Windows

Nasledujuci postup pouzite v pocitaCoch so systémom Windows 2000, Windows XP, Windows Server
2003 alebo Windows Vista na zoSivanie dokumentov na hrane.

1.

A w0 N

Kliknite na polozku File (Subor), potom na poloZzku Print (Tlagit’)) a nakoniec na poloZku
Properties (Vlastnosti).

Vyberte tlaCiaren.
Kliknite na poloZzku Preferences (Predvolby) alebo Properties (Vlastnosti).
Vyberte kartu Output (Vystup).

V ¢asti Output Option (Moznost’ vystupu) v moznosti Staple (Zosit’) vyberte polozku Fold &
Stitch (Zlozit’ a zosit)).

Zosivanie brozur na hrane v pocitacoch Macintosh

1.

2
3.
4

Kliknite na poloZku File (Subor) a potom na polozku Print (Tlagit)).
V rozbalovacej ponuke kliknite na polozku Output Options (Moznosti vystupu).
V rozbalovacej ponuke kliknite na poloZzku Booklet Bin (Zasobnik brozur).

Kliknite na polozku Fold/Saddle Stitch (Zlozit’ alebo zosit’ na hrane).
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Pouzivanie zosivacky

Zariadenie dokazZe zoSivat dokumenty pozostavajice minimalne z dvoch a maximalne z 50 stran
papiera s hmotnostou 75 g/m? (20 Ib) a velkost'ou Letter alebo A4 (maximalne 25 stran papiera s
velkostou Ledger alebo A3). Hmotnost papiera pri kazdej velkosti, ktoru zariadenie podporuje, musi
byt 64 az 199 g/m? (17 az 53 Ib).

Zasobnik stohovaca ma kapacitu 1 000 stohovanych harkov (bez sponiek).
Pri taZSich alebo kriedovych médiach moze byt limit na zoS8itie menej nez 50 stran.

Ak uloha, ktort chcete zosit, pozostava iba z jedného alebo z viac nez 50 harkov, zariadenie ju
odosle do zasobnika nezositu.

Vyber zosSivacky

ZosSivaCku mbézete zvy€ajne vybrat v programe alebo ovladadi, aj ked niektoré moznosti mézu byt
dostupné iba v ovladadi.

Miesto a spbsob vyberu zavisi od prislusného programu alebo ovladaca. Ak v programe alebo ovladaci
nemozno vybrat zoSivacku, vyberte ju na ovladacom paneli.

Zariadenia HP LaserJet 9040/9050 a HP Color LaserJet 9500

1.

Stlacenim tlacidla \/ vstupte do ponuk.

Pomocou tladidla A alebo v sa posuiite na polozku CONFIGURE DEVICE (KONFIGUROVAT
ZARIADENIE) a stlacte tlacidlo \/

Pomocou tladidla A alebo v sa posurite na polozku MULTIFUNCT. FINISHER
(MULTIFUNKCNE ZARIADENIE NA KONECNU UPRAVU) a stlaéte tlagidlo \/

Pomocou tlacidla A alebo v sa posunte na polozku Staples (Sponky) a stlacte tlacidlo \/

Pomocou tlagidla A alebo v sa posufite na pozadovanu moznost zoSitia a stlacte tlacidlo

\

Moznosti zositia su None (Ziadne), One (Jedna) alebo Two (Dve) sponky.

Zariadenia HP LaserJet 9040mfp/9050mfp a HP Color LaserJet 9500mfp

1.
2,

Dotknite sa polozky Copy Settings (Nastavenia kopirovania).

V zavislosti od toho, na ktorom mieste chcete dokument zoSit, sa v ponuke Staple (Zosit) dotknite
polozky Corner (Roh) alebo Edge (Okraj) a potom sa dotknite tlacidla OK. Ak ste v ponuke Copies
per Page (Képie na stranu) vybrali moznost Booklet (Brozura), moznosti zoSitia su None
(Ziadne), One (Jedna sponka), Two (Dve sponky) a Saddle Stitch (Zositie na hrane).

B POZNAMKA: lkona strany na pravej strane dotykového displeja znazortiuje umiestnenie sponky.

SKWW
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Zariadenia HP LaserJet M9040 MFP a HP LaserJet M9050 MFP

1.
2,
3.

4.
5.

Posurite sa na poloZzku Administration (Spravovanie) a dotknite sa jej.
Posunite sa na polozku Device Behavior (Chod zariadenia) a dotknite sa jej.

Posunite sa na polozku Multifunct. Finisher (Multifunkéné zariadenie na konecnu Upravu) a dotknite
sa jej.

Dotknite sa polozky Staples (Sponky).

Dotknite sa poZadovanej moznosti zoSitia a potom sa dotknite tladidla Save (UloZit).

Moznosti zositia su None (Ziadne), One (Jedna) alebo Two (Dve) sponky.

Zosivanie dokumentov

Windows

Macintosh

1.

2,
3.
4.

Kliknite na polozZku File (Subor), potom na polozku Print (Tla€it’) a nakoniec na polozku
Properties (Vlastnosti).

Vyberte tlaCiaren.
Kliknite na polozku Preferences (Predvolby) alebo Properties (Vlastnosti).

Na karte Output (Vystup) kliknite na rozbalovaci zoznam Staple (ZoSit’) a potom na pozadovanu
moznost’ zositia.

V ponuke File (Subor) kliknite na polozku Print (Tla€it’) (Command + P).
Vyberte moznost Finishing (Dokonéovanie).
Ako ciel v polozke Output (Vystup) vyberte moznost Stapler (Zosivacka).

V moznosti Finishing (Dokon€ovanie) vyberte pozadovanu moznost’ zoSitia.

Vkladanie kazety so sponkami

Ak v kazete so sponkami ostalo 20 az 50 sponiek, na ovladacom paneli sa zobrazi hlasenie STAPLER
LOW ON STAPLES (NEDOSTATOK SPONIEK V ZOSIVACKE). Ak kazeta so sponkami neobsahuje
Ziadne sponky, na ovladacom paneli sa zobrazi hlasenie STAPLER OUT OF STAPLES (V ZOSIVACKE
SA MINULI SPONKY).

1.

Otvorte dvierka zoSivacky.
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2. ZosSivacku posurite smerom k sebe.

3. Otacajte velkym zelenym gombikom, kym neuvidite modru bodku (ktord oznaduje, Ze je zoSivacka
uplne otvorena).

4. Malym zelenym gombikom navrchu zosivacky otac¢ajte v smere hodinovych rugiciek, kym sa kazeta
S0 sponkami neposunie na lavu stranu zoSivacky.

/A UPOZORNENIE: Pred vybratim kazety so sponkami sa v okienku zo$ivacky musi objavit modra
bodka. Ak sa kazetu so sponkami pokusite vybrat, prv nez sa v okienku objavi modra bodka,
mdbzete poskodit’ zariadenie.

5. PIosky prazdnej kazety so sponkami stlacte k sebe a kazetu vytiahnite.
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6. Novu kazetu so sponkami vlozte tak, aby zapadla na miesto.

7. ZoSivacku zasunte do zariadenia.

8. Zatvorte dvierka zoSivacky.
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Vyber vystupného zasobnika

Identifikacia vystupnych zasobnikov

Zariadenie obsahuje dve miesta vystupu: zasobnik stohova&a a zasobnik brozur.

1 Zasobnik stohovaca (zasobnik 1)

2 Zasobnik brozur (zasobnik 2)

Predvoleny zasobnik stohovaca (zasobnik 1) poskytuje kapacitu stohovania 1 000 harkov a v zavislosti
od moznosti vybratej v ovladaci uklada dokumenty licom nahor alebo nadol.

Zasobnik brozur (zasobnik 2) zabezpecuje skladanie a zoSivanie na hrane pre 40 brozur
pozostavajucich maximalne z 5 harkov papiera (20 dokon€enych stran). Lista stohovaca sa automaticky
upravi podfa velkosti vytvaranej brozZury.

Zosivacka obsluhuje oba zasobniky a v ramci jedného dokumentu dokaze zosit az 50 harkov papiera
(alebo 10 stran pri dokumente zoSivanom na hrane).

Po naplneni zasobnikov zariadenia zastavi snimac tla€iaren. Prevadzka pokracuje po vybrati vdetkych
médii zo z&sobnika.

POZNAMKA: Priehladné félie, obalky, stitky, perforovany a narezany papier podporuje iba zasobnik
stohovaca (zasobnik 1).

POZNAMKA: Pritlagi obalok ich po dokong&eni tlohy vyberte véetky zo zasobnika, aby sa zachovala
kvalita stohovania.

Vyber miesta vystupu

SKWW

Miesto vystupu (zasobnik) mbzete vybrat v softvérovej aplikacii alebo v ovladadi tlaciarne. (Miesto
a spOsob vyberu zavisi od prislusného programu alebo ovladaca.) Ak miesto vystupu nemdzete vybrat
v programe alebo ovladaci, na ovladacom paneli tlaCiarne nastavte predvolené miesto vystupu.
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Vyber miesta vystupu pre zariadenia HP LaserJet 9040/9050 a HP Color LaserJet 9500

1.

Pomocou tladidla A alebo v sa posufite na polozku CONFIGURE DEVICE (KONFIGUROVAT
ZARIADENIE) a stlacte tlacidlo \/

Pomocou tlagidla A alebo v sa posufite na polozku PRINTING (TLAC) a stladte tlagidlo

\

Pomocou tlagidla A alebo v sa posurite na polozku PAPER DESTINATION (CIEL
PAPIERA) a stlacte tlagidlo ¥ .

Pomocou tlacidla A alebo v sa posunte na pozadovany vystupny zasobnik alebo zariadenie

a stlacte tlacidlo V Spravca siete mohol zmenit nazov zariadenia. Vedla vasho vyberu sa
zobrazi hviezdicka (*).

Vyber miesta vystupu pre zariadenia HP LaserJet 9040mfp/9050mfp a HP Color LaserJet 9500mfp

1.

2
3
4,
5

Dotknite sa polozky MENU (PONUKA).

Dotknite sa polozky CONFIGURE DEVICE (KONFIGUROVAT ZARIADENIE).
Dotknite sa polozky PRINTING (TLAC).

Dotknite sa polozky PAPER DESTINATION (CIEL PAPIERA).

Posurite sa na pozadovany vystupny zasobnik alebo zariadenie a potom sa dotknite tlaCidla OK.
Spravca siete mohol zmenit' nazov zariadenia. Vedla vasho vyberu sa zobrazi hviezdicka (*).

Vyber miesta vystupu pre zariadenia HP LaserJet M9040 MFP a HP LaserJet M9050 MFP

1.
2,
3.

Posurite sa na poloZzku Administration (Spravovanie) a dotknite sa jej.
Dotknite sa polozky Default Job Options (Predvolené moznosti ulohy).

Dotknite sa polozky Default Copy Options (Predvolené moznosti kopirovania) alebo polozky
Default Print Options (Predvolené moznosti tlace).

Dotknite sa polozky Output Bin (Vystupny zasobnik).

Dotknite sa pozadovaného vystupného zasobnika alebo zariadenia a potom sa dotknite tlaCidla
Save (Ulozit).

Moznosti zositia su None (Ziadne), One (Jedna) alebo Two (Dve) sponky.
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3 Riesenie problémov

e Odstranovanie beznych problémov

° Hlasenia na ovladacom paneli

° Odstranovanie zaseknutia

SKWW
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Odstranovanie beznych problémov

Tabulka 3-1 Bezné problémy zariadenia

Situacia Mozna pricina

Zariadenie sa nezaplo. e Skontrolujte, ¢i je napajaci kabel pevne pripojeny
k vstupnému zasobniku na 2 000 harkov.

POZNAMKA: Netyka sa to zariadenia HP Color LaserJet
9500mfp.

e Tladiaren vypnite, skontrolujte vSetky pripojenia kablov
a potom tladiareri znovu zapnite.

Tlagiarer nerozpoznava zariadenie alebo pouzivatelska didda e  Skontrolujte napajaci kabel zariadenia.
LED na zariadeni nesvieti.
e  Skontrolujte, €i bolo zariadenie konfigurované v ovladaci
tlaciarne.

e  Skontrolujte konektor HP Jet-Link.

e VytlaGenim konfiguragnej stranky skontrolujte, €i
zariadenie funguje normaine.

e Ak tlaciaren stale nerozpoznava zariadenie, obratte sa
na miestneho autorizovaného poskytovatela servisu
vyrobkov HP. (Pozrite ¢ast Servis a podpora
na strane 47.)

Uloha sa nezoéila. e V zoSivacke sa minuli sponky a polozka AUTO
CONTINUE (AUTOMATICKY POKRACOVAT) je
nastavena na moznost ON (ZAPNUTE). Dalsie
informacie najdete v €asti Vkladanie kazety so sponkami
na strane 18.

e  ZoSivacke bola odoslana jednostranova uloha —
jednostranové Ulohy sa nezosivaju.

e  Pre tlohu bol pouzity nespravny typ papiera.

e  ZoSivacke bolo odoslanych viac ako 50 harkov média
s hmotnostou 75 g/m? (20 Ib), ¢im sa prekrocila jej
kapacita.

POZNAMKA: Zasobnik stohovaga podporuje priehladné
félie, obalky, Stitky a narezany papier. ZoSivacka moze zoSit
Ulohy pozostavajuce z 2 az 50 harkov média s hmotnostou 75
g/m? (20 Ib). Ak je Uloha hrubsia, vysunie sa nezosita.
Zasobnik stohovaa ma v zavislosti od velkosti a hmotnosti
papiera kapacitu maximalne 1 000 harkov.

e  Zosivacka ohla alebo zlomila sponky v hlave zoSivacky.

e Doslo k zaseknutiu sponky alebo sa zaseknutie sponky
nedavno odstranilo (az dve nasledujuce ulohy sa
nemusia zosit).

e Uloha bola odoslana do iného zasobnika nez do
zasobnika zoSivacky, pretoZe sa pre ulohu pouZzila
nespravna velkost alebo typ papiera.

e  Prepojovaci kabel k zoSivacke mdze byt chybny alebo
nie je spravne pripojeny.

24 Kapitola 3 RieSenie problémov SKWW



Tabulka 3-1 Bezné problémy zariadenia (pokracovanie)

Situacia Mozna pric¢ina

Uloha sa odoslala na iné neZ pozadované miesto vystupu. e  Papier nesplifia parametre stanovené pre vystupny
zasobnik. (Pozrite ¢ast’ Technické parametre
na strane 37 alebo navstivte stranku
http://www.hp.com/cposupport/.)

o  Skontrolujte, ¢i je v ovladaci tladiarne vybraty spravny
vystupny zasobnik. DalSie informacie o zmene nastaveni
v ovladadi tlaciarne najdete v pouzivatel'skej prirucke
k tlaciarni.

Tlacové média sa zasekavaju. e  Skontrolujte, i pouzivate média s podporovanou
hmotnostou a velkostou. (Pozrite ¢ast Podporovane
média na strane 41.)

Pouzivanie papiera, ktory nespifia parametre uréené
spolo€nostou HP, méze viest k problémom vyzadujucim si
opravu. Na takuto opravu sa nevztahuju zaruka spolo¢nosti
Hewlett-Packard ani servisné zmluvy.

e  Skontrolujte kable a konektory spajajuce tlaciarer
a zariadenie.

e  Opakované zaseknutia, ku ktorym dochadza pri posune
tlacovych médii medzi tladiarfou a zariadenim, mézu
znamenat, Ze sa tla€iaren a zariadenie nachadzaju na
nerovnej podlahe. Vyrovnajte zariadenie. Dalsie pokyny
tykajuce sa vyrovnavania zariadenia najdete v inStalacnej
prirucke k zariadeniu.

Dochadza k vdeobecnym opakovanym problémom so e  Skontrolujte, ¢i hrabka ulohy, ktort chcete zoSit,
zaseknutim v zoSivacke. nepresahuje 50 harkov.

e V zoSivacke sa mohli zachytit zoSivacie kable, ktoré
blokuju kazetu. Odstrante volné sponky a papierovy
prach zvnutra zoSivacky. (Pozrite €ast Odstranovanie
zaseknutia sponky zo zariadenia na strane 32.)

Dochadza k vdeobecnym opakovanym problémom so ° Papier nespifia parametre stanovené pre zasobnik
zaseknutim brozur. brozur. (Pozrite ¢ast Technické parametre
na strane 37 alebo navstivte stranku www.hp.com/
cposupport/.)

e  NazlepsSenie kvality brozur spolo¢nost HP odporuca, aby
ste na obaly pouzivali tazké média. Ak brozary
pozostavaju z viac nez piatich stran, spolo¢nost HP
odporuca, aby ste pri spoji nechali biely okraj s velkostou
5 mm (0,19 palca).

e Ak stéle dochadza k zaseknutiam brozur, obratte sa na
miestneho autorizovaného poskytovatela servisu
vyrobkov HP. (Pozrite €ast’ Servis a podpora
na strane 47.)
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Hlasenia na ovladacom paneli

Nasledujuca tabufka vysvetluje hlasenia zariadenia, ktoré sa mdzu zobrazit' na ovladacom paneli.

Tabulka 3-2 Hlasenia na ovladacom paneli

Hlasenie na ovladacom paneli

Popis

Odporucany postup

CLOSE FRONT DOOR ON LEFT
ACCESSORY (ZATVORTE PREDNE
DVIERKA AVEHO PRISLUSENSTVA)

Dvierka zoSivacky su otvorené alebo nie su
spravne zavreté.

Spravne zatvorte dvierka zoSivacky.

CLOSE TOP COVER ON LEFT
ACCESSORY (ZATVORTE VRCHNY KRYT
AVEHO PRISLUSENSTVA)

Dvierka su otvorené alebo nie su dokladne
zavreté.

Zatvorte vrchné dvierka.

DIFFERENT PAPER SIZES IN JOB (ROZNE
VELKOSTI PAPIERA V ULOHE)

V jednej Ulohe sa pouZzivaju rézne velkosti
papiera.

Skontrolujte, i maju vSetky strany ulohy
nastavenu rovnaku velkost papiera.

FINISHING UNAVAILABLE
(DOKONCGOVANIE NEDOSTUPNE)

Pocas dokoncovania nastala chyba.

Zo zasobnikov odstrante vSetky média. Ak sa
toto chybové hlasenie zobrazi znova,
poznacte si ho a obratte sa na zakaznicku
podporu.

INSTALL BOOKLET BIN (NAINSTALUJTE
ZASOBNIK BROZUR)

Zasobnik brozur nie je spravne
nainstalovany.

Skontrolujte, ¢i je zasobnik brozur spravne
nainstalovany.

INSTALL STAPLER UNIT (NAINSTALUJTE
ZOSIVACKU)

ZoSivacka nie je spravne nainstalovana.

Skontrolujte, &i je zoSivacka spravne
nainstalovana.

OPTIONAL BIN 01 FULL (VOLITELNY
ZASOBNIK 01 JE PLNY)

Zaplnil sa zasobnik stohovaca.

Zo zasobnika stohovaca vyberte vietky
média.

OPTIONAL BIN 02 FULL (VOLITELNY
ZASOBNIK 02 JE PLNY)

Zaplnil sa zasobnik brozur.

Zo zasobnika brozur vyberte vSetok papier.

OUTPUT PAPER PATH OPEN
(OTVORENA VYSTUPNA DRAHA
PAPIERA)

PrisluSenstvo na lavej strane nie je spravne
pripojené.

Skontrolujte, ¢i je prisluSenstvo spravne
pripojené.

STAPLE AREA SAFETY PROTECTION
ACTIVATED (AKTIVOVALA SA
BEZPECNOSTNA OCHRANA OBLASTI
SPONIEK)

Upozornenie na bezpecénost zoSivacky.

Z oblasti vystupu zasobnika stohovaca
odstrarte vSetky prekazky.

STAPLER LOW ON STAPLES
(NEDOSTATOK SPONIEK V ZOSIVACKE)

V kazete so sponkami ostalo 20 az 50
sponiek.

Ak chcete v ramci ulohy zoSit na hrane viac
nez 10 sad, vymerite kazetu so sponkami.

STAPLER OUT OF STAPLES (V
ZOSIVACKE SA MINULI SPONKY)

Kazeta so sponkami neobsahuje Ziadne
sponky.

Vymerite kazetu so sponkami.

Pozrite ¢ast VVkladanie kazety so sponkami
na strane 18.

TOO MANY PAGES IN JOB TO STAPLE
(ULOHA MA PRIVELA STRAN NA ZOSITIE)

Vyska ulohy presahuje kapacitu zoSivacky.
Vyska ulohy, ktort chcete zosit, by nemala
presahovat 50 harkov kancelarskeho papiera
s hmotnostou 20 Ib.

Skontrolujte, &i tloha spifia parametre
tykajuce sa zoSivania. Pozrite Cast’
Podporované média na strane 41.

TOO MANY PAGES TO MAKE BOOKLET
(PRIVELA STRAN NA VYTVORENIE
BROZURY)

Obsah strany je prili§ velky na to, aby sa dal
zosit na hrane.

Skontrolujte, &i tloha spifia parametre
tykajuce sa zoSivania na hrane.

13.12.11 - JAM IN STAPLER (13.12.11 —
ZASEKNUTIE V ZOSIVACKE)

Doslo k zaseknutiu sponky.

V kazete so sponkami najdite zaseknutu
sponku.
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Tabulka 3-2 Hlasenia na ovladacom paneli (pokracovanie)

Hlasenie na ovladacom paneli

Popis

Odporucany postup

13.12.21 - JAM IN LEFT ACCESSORY
(13.12.21 — ZASEKNUTIE V LAVOM
PRISLUSENSTVE)

13.12.22 - JAM IN LEFT ACCESSORY
(13.12.22 — ZASEKNUTIE V LAVOM
PRISLUSENSTVE)

13.12.23 - JAM IN LEFT ACCESSORY
(13.12.23 — ZASEKNUTIE V LAVOM
PRISLUSENSTVE)

V sustave prepinaca doslo k zaseknutiu
papiera.

V oblasti vystupu tlagiarne alebo v oblasti
vstupu zariadenia najdite zaseknuté médium.

13.12.31 - JAM IN LEFT ACCESSORY
(13.12.31 — ZASEKNUTIE V LAVOM
PRISLUSENSTVE)

13.12.32 - JAM IN LEFT ACCESSORY
(13.12.32 — ZASEKNUTIE V LAVOM
PRISLUSENSTVE)

13.12.33 - JAM IN LEFT ACCESSORY
(13.12.33 — ZASEKNUTIE V LAVOM
PRISLUSENSTVE)

13.12.34 - JAM IN LEFT ACCESSORY
(13.12.34 — ZASEKNUTIE V LAVOM
PRISLUSENSTVE)

V oblasti drahy papiera doslo k zaseknutiu

papiera.

V oblasti vystupu tlaciarne alebo v oblasti
vstupu zariadenia najdite zaseknuté médium.

13.12.41 - JAM IN LEFT ACCESSORY
(13.12.41 — ZASEKNUTIE V LAVOM
PRISLUSENSTVE)

13.12.42 - JAM IN LEFT ACCESSORY
(13.12.42 — ZASEKNUTIE V LAVOM
PRISLUSENSTVE)

13.12.43 - JAM IN LEFT ACCESSORY
(13.12.43 — ZASEKNUTIE V LAVOM
PRISLUSENSTVE)

V oblasti skladania doSlo k zaseknutiu
papiera.

V oblasti vstupu a oblasti skladania
v zariadeni najdite zaseknuté médium.

13.12.51 - JAM IN LEFT ACCESSORY
(13.12.51 — ZASEKNUTIE V LAVOM
PRISLUSENSTVE)

13.12.52 - JAM IN LEFT ACCESSORY
(13.12.52 — ZASEKNUTIE V LAVOM
PRISLUSENSTVE)

13.12.53 - JAM IN LEFT ACCESSORY
(13.12.53 — ZASEKNUTIE V LAVOM
PRISLUSENSTVE)

V oblasti zasobnika brozur doslo
k zaseknutiu papiera.

V oblasti zasobnika brozur a v skladacom
mechanizme najdite zaseknuty papier.

66.12.ZZ OUTPUT DEVICE FAILURE
(66.12.ZZ CHYBA VYSTUPNEHO
ZARIADENIA)

V zariadeni nastala chyba.

Skontrolujte kable a zariadenie vypnite

a znovu zapnite. Ak sa znova zobrazi
chybové hlasenie, poznacte si ho a obratte
sa na zakaznicku podporu.

66.12.36

Doslo k chybe, pretoze zariadenie bolo
nespravne pripojené.

Odoberte a odpojte zariadenie. Davajte
pozor, aby ste zariadenie nedrzali za
zasobnik stohovaca. Pozrite ¢ast Pripojenie
multifunkéného zariadenia na koneénu
Upravu od spolo¢nosti HP na strane 6.
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Odstranovanie zaseknutia

Nasledujuce Ulohy vysvetlujd, o robit v pripade, Ze sa na ovladacom paneli zobrazi hlasenie JAM IN
LEFT ACCESSORY (ZASEKNUTIE V LAVOM PRISLUSENSTVE) alebo iné hlasenie suvisiace so
zaseknutim.

Br POZNAMKA: Pri odstrafiovani zaseknutia davajte pozor, aby ste neroztrhli médium. Aj maly kusok
média, ktory ostane v zariadeni, méze spdsobit’ dalSie zaseknutie.

Obrazok 3-1 Miesta zaseknutia

1 Zasobnik brozar (zasobnik 2)
2 Oblast drahy papiera

3 ZoSivacka

4 Oblast skladania

5 Sustava prepinaca

Odstranovanie zaseknutia v oblasti drahy papiera multifunkéného zariadenia na kone¢énu Upravu

1. Otvorte vrchny kryt.
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2. Pomaly a opatrne vytiahnite papier priamo zo zariadenia na koneénu Upravu tak, aby sa neroztrhol.

3.

Odstranovanie zaseknutia medzi multifunkénym zariadenim na kone¢nu upravu a tla¢iarfiou alebo
zariadenim MFP

1. Zariadenie na kone¢nu upravu odpojte od tlaiarne alebo zariadenia MFP.

2. Z oblasti vystupu tlagiarne alebo zariadenia MFP opatrne odstrarite vSetok papier.
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3. Z oblasti vstupu zariadenia na konecnu Upravu opatrne odstrarite vSetok papier.

Odstranovanie zaseknutia broziar v multifunkénom zariadeni na kone¢nt Gpravu

1. Zariadenie na kone¢nu upravu odpojte od tlaciarne alebo zariadenia MFP.

2. Ak sa papier zasekol v oblasti vstupu zariadenia na konecnu Upravu, no eSte sa neposunul medzi
skladacie valCeky, opatrne ho vyberte z oblasti vstupu a potom prejdite na krok 7.
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3. Otvorte zadné dvierka zariadenia na kone¢nu upravu. Ak sa papier vnutri zariadenia na konecnu
upravu eSte neposunul medzi skladacie valeky, odstrarite ho a prejdite na krok 7. Ak sa papier
posunul medzi skladacie valCeky, pokracujte krokom 4.

4.

5. OtoCenim spodného zeleného gombika v smere hodinovych ruiciek posurite zaseknuty papier
cez skladacie val€eky do zasobnika brozur.

6.
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7.  Multifunkéné zariadenie na konecnu Upravu zatlaéte naspat na miesto.

Odstranovanie zaseknutia sponky zo zariadenia

1. Otvorte dvierka zoSivacky.

2.

3. Otacajte velkym zelenym gombikom, kym neuvidite modri bodku (ktora oznaduje, ze je zoSivacka
Uplne otvorena).
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4. Malym zelenym gombikom navrchu zosivacky otac¢ajte v smere hodinovych rugiciek, kym sa kazeta
S0 sponkami neposunie na lavu stranu zoSivacky.

/A UPOZORNENIE: Pred vybratim kazety so sponkami sa v okienku zo$iva¢ky musi objavit modra
bodka. Ak sa kazetu so sponkami pokusite vybrat, prv neZ sa v okienku objavi modra bodka,

moZete poskodit zariadenie.

5. Vyberte kazetu so sponkami.

6.

7.
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8. Stlacte packu oznacenu zelenou bodkou.

9.

11.

Odstranovanie zaseknutia vo vrchnej polovici hlavy zoSivacky

1. Vykonajte kroky 1 aZ 4 postupu na odstranenie zaseknutia sponky.
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2.V zadnej Casti hlavy zoSivacky najdite poSkodenu sponku a odstrante ju.

A=

3. Vykonajte kroky 10 az 11 postupu na odstranenie zaseknutia sponky.
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A Technické parametre

° Fyzické parametre

° Parametre prostredia
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Fyzické parametre

Pripravte miesto pre zariadenie, ktoré okrem poZiadaviek na prevadzku tlagiarne spifia aj nasledujtce
fyzické parametre a parametre prostredia.

Br POZNAMKA: Znazornené ilustracie nevyjadruju presny pomer.

Obrazok A-1 Multifunkéné zariadenie na kone¢nu Upravu od spolo¢nosti HP (pohlad zboku)
690 mm 520 mm
(27.2 in) (20.5 in)

>l
>

A

»l<
>

(ur 9°g¢)
ww 064

Obrazok A-2 Multifunkéné zariadenie na koneénu Upravu od spolo¢nosti HP (pohlad zvrchu)

|

Poziadavky na umiestnenie tla€iarne alebo zariadenia MFP:

600 mm
23.6 in

(

e rovna podlaha,
e  priestor okolo tlaciarne,
e dobre vetrana miestnost,

e miesto, ktoré nie je vystavené priamemu slne¢nému svetlu ani chemikaliam vratane Cistiacich
prostriedkov na baze ¢pavku,

e vhodny zdroj napatia (napajaci okruh s parametrami 15 A, 110 V alebo 220 V nachadzajuci sa
v blizkosti tlagiarne),

e stabilné prostredie — bez nahlych zmien teploty a vlhkosti,
e relativna vlhkost na urovni 10 % az 80 %,
e teplota v miestnosti 10 °C az 32,5 °C (50 °F az 91 °F).

Hmotnost multifunk&ného zariadenia na kone¢nu Upravu od spolo¢nosti HP: 44,4 kg (98 Ib)
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Parametre prostredia

Spotreba energie

Stav vyrobku

Spotreba energie (priemerna, vo
wattoch)

Spotreba energie pri pouziti
typického vystupného zariadenia

Tla¢ (110- az 127-voltové jednotky) (220-

az 240-voltové jednotky)

1 075 wattov, 1 075 wattov

1 130 wattov, 1 130 wattov

Pohotovostny rezim (110- az 127-

voltové jednotky) (220- az 240-voltové

jednotky)

440 wattov, 440 wattov

485 wattov, 485 wattov

PowerSave 1 (so zapnutym
ventilatorom) (110- az 127-voltové

jednotky) (220- az 240-voltové jednotky)

70 wattov, 70 wattov

115 wattov, 115 wattov

Maly vykon (110- az 127-voltové

jednotky) (220- az 240-voltové jednotky)

230 wattov, 230 wattov

275 wattov, 275 wattov

Vypnuté (110- az 127-voltové jednotky)

(220- az 240-voltové jednotky)

0,5 wattu, 1,3 wattu

0,5 wattu, 1,3 wattu

Kopirovanie alebo tla¢ s podavacom
ADF (110- az 127-voltové jednotky)
(220- az 240-voltové jednotky)

1 130 wattov, 1 130 wattov

1 185 wattov, 1 185 wattov

Poziadavky na napajanie

Poziadavky na napajanie (prijatelné sietové napatie)

110 az 127 V (+/- 10 %)

50 a2 60 Hz (+/- 2 Hz)

220 az 240V (+/- 10 %)

50 Hz (+/- 2 Hz)

220 V (+/- 10 %)

60 Hz (+/- 2 Hz)

Kapacita okruhu

Minimalna odporu¢ana kapacitu okruhu

110az 127V

15,0 ampéra

220 az240V

6,5 ampéra

Prevadzkové prostredie

SKWW

Prevadzkova teplota

10°Caz32,5°C (50 °F az 91 °F)

Prevadzkova vihkost

10 % az 80 % relativnej vihkosti

Skladovacia teplota

0°Caz35°C (32 °Faz95°F)

Skladovacia vihkost

10 % az 95 % relativnej vihkosti

Rychlost

50 str./min.

Parametre prostredia
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Ochrana zivotného prostredia

Spoloénost Hewlett-Packard Company sa zavazuje poskytovat kvalitné produkty vyrabané ekologicky
vhodnym sp&sobom.

Multifunkéné zariadenie na kone¢nu Upravu od spolo¢nosti HP bolo navrhnuté s niekolkymi atribdtmi,

ktoré minimalizuju jeho negativny vplyv na Zivotné prostredie.

Likvidacia opotrebovanych zariadeni domacimi pouzivatefmi v Europskej
unii

Tento symbol na vyrobku alebo na jeho baleni oznacuje, Ze vyrobok sa nesmie likvidovat' spolu s inym
odpadom z domacnosti. Namiesto toho je vaSou povinnostou zlikvidovat’ opotrebované zariadenie tak,
Ze ho odovzdate na mieste urenom na recyklaciu opotrebovanych elektrickych a elektronickych
zariadeni. Oddeleny zber a recyklacia opotrebovanych zariadeni v ¢ase ich likvidacie prispeje k
zachovaniu prirodnych zdrojov a zarudi, Ze zariadenie bude recyklované spdsobom, ktory chrani fudské
zdravie a Zivotné prostredie. Dal$ie informacie o mieste, kam mdzZete odovzdat opotrebované
zariadenie na recyklaciu, ziskate na mestskom urade v mieste bydliska, od spoloénosti na odvoz
domaceho odpadu alebo v predajni, kde ste produkt zakupili.

Podporované typy médii

Multifunkéné zariadenie na kone¢nu Upravu podporuje tieto typy médii vioZzené do prislusného
vystupného zasobnika:

e obycajny papier,
e predtlateny papier,

e hlavic¢kovy papier (okrem hlavickového papiera s vyvySenou hlavickou alebo atramentom
pouzivanym pri nizkej teplote),

° priehladné félie,

e perforovany papier,
o  Stitky,

e kancelarsky papier,
e recyklovany papier,
e farebny papier,

° karton,

e tvrdy papier,
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e leskly papier,
e obalky,

e narezany papier,

e  papier definovany pouzivatelom (pat’ typov).

Podporované média

B POZNAMKA: Priehladné félie, obalky, perforovany a narezany papier a $titky podporuje iba zasobnik

SKWW

1.

POZNAMKA: Pri vytvarani brozdr sa nepodporuju vlastné velkosti papiera.

Tabulka A-1 Parametre podporovanych médii

Vystupny zasobnik a
zosivacka

Kapacita

Médium

Hmotnost’

Zasobnik stohovaca
(zasobnik 1):

Max. 1 000 zostohovanych
harkov velkosti Letter alebo
A4

Max. 500 zostohovanych
harkov velkosti Ledger alebo
A3

o  Standardné velkosti
papiera: Letter, Legal,
Executive, ISO A3, ISO
A4, 1SO A5, JIS B4, JIS
B5, Ledger

e Vlastné velkosti papiera:
minimalne: 98 x 191 mm
(3,9 x 7,5 palca),
maximalne: 312 x 470
mm (12,2 x 18,4 palca)

e  Vlastné typy: obalky,
Stitky, priehladné félie,
tazky papier

o Ibazasobnik s vystupom
licom nahor: obalky,
Stitky, tazky papier
s hmotnostou max. 216
g/m? (kancelarsky papier
s hmotnostou 58 Ib)

64 az 216 g/m? (kancelarsky
papier s hmotnostou 17 az 58
Ib)

Zasobnik brozur (zasobnik 2)

Max. 40 brozar
pozostavajucich z 5 harkov

o  Standardné velkosti
papiera: Letter, Legal,
ISO A3, ISO A4, JIS B4,
Ledger

64 az 199 g/m? (kancelarsky
papier s hmotnostou 17 az 53
Ib)

ZoSivacka

Max. 50 harkov velkosti Letter
alebo A4

Max. 25 harkov velkosti
Ledger alebo A3

POZNAMKA: Kapacita
zoSivacky sa liSi v zavislosti
od hrubky papiera a vlastnosti
povrchu.

° Letter, ISO A4, Legal,
Ledger, A3, JIS B4

64 az 199 g/m? (kancelarsky
papier s hmotnostou 17 az 53
Ib)

Dalsie informacie o médiach najdete v pouzivatelskej priru¢ke dodanej s tladiarfiou. Pozrite si tiez
priru¢ku HP LaserJet Media Specification Guide (Prirucka k parametrom médii pre zariadenia HP
LaserJet) na stranke www.hp.com.
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Tabulka A-2 Pocet harkov, ktory mozno zosit’, uvedeny podl'a hmotnosti média

Hmotnost’ média Letter/Ad4 Ledger/A3 a Legal/B4
64 g/m? (17 Ib) *50 *25

75 g/m? (20 Ib) *50 *25

80 g/m? (21 Ib) *50 *25

90 g/m? (24 Ib) *44 *22

105 g/m? (28 Ib) *28 *14

163 g/m? (43 Ib) *18 *9

199 g/m? (53 Ib) *12 *6

* Oznacuje priblizny pocet

Tabulka A-3 Pocet harkov, ktory mozno zoSit’ a zlozit, uvedeny podla hmotnosti média

Hmotnost’ média

Letter/A4, Ledger/A3 a Legal/B4

64 g/m? (17 Ib) az 80 g/m? (21 Ib)

Maximalne 10 harkov

90 g/m? (24 Ib) a2 105 g/m? (28 Ib)

Maximalne 5 harkov

163 g/m? (43 Ib) a2 199 g/m? (53 Ib)

Maximalne 1 harok.

Y POZNAMKA: Pri vytvarani brozir pouzitim média s hmotnostou 64 g/m? (17 Ib) az 80 g/m? (21 Ib)
mozno jeden obalovy harok s hmotnostou max. 199 g/m? (53 Ib) pripojit k 10 harkom. Iné kombinacie

sa nepodporuju.

42 Priloha A Technické parametre

SKWW



SKWW

Regulac¢né informacie

e Vyhlasenie o zhode

e Smernice komisie FCC

° Predpisy a vyhlasenie o spbsobilosti vyrobku pre Kanadu

e Vyhlasenie VCCI (Japonsko)

° Vyhlasenie EMI (Kdérea)

e Vyhlasenie EMI (Taiwan)
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Vyhlasenie o zhode

Vyhlasenie o zhode

podla noriem ISO/IEC 17050-1 a EN 17050-1

Nazov vyrobcu: Hewlett-Packard Company

Adresa vyrobcu: 11311 Chinden Boulevard,
Boise, Idaho 83714-1021, USA

vyhlasuje, ze vyrobok

Nazov vyrobku: Multifunkéné zariadenie na kone¢nu Upravu od spolo¢nosti HP
Cislo modelu: C8088A, C8088B
Moznosti vyrobku: Vsetky

vyhovuje nasledujicim predpisom:

Bezpecnost: IEC 60950-1:2001 / EN60950-1: 2001 +A11
GB4943-2001

Elektromagnetickd CISPR22:2005/EN 55022:2006 — trieda A"-2
kompatibilita: EN 61000-3-2:2000
EN 61000-3-3:1995 +A1
EN 55024:1998 +A1 +A2
FCC, kapitola 47 CFR, €ast 15, trieda A/ICES-003, vytlacok 4
GB9254-1998, GB17625.1-2003

Doplnkové informacie:

Tento vyrobok spifia poZiadavky uvedené v Smernici o elektromagnetickej kompatibilite 2004/108/EC (EMC Directive) a Smernici o
nizkonapatovych zariadeniach 2006/95/EC (Low Voltage Directive) a taktiez je nositefom oznacenia CE.

Toto zariadenie vyhovuje ¢asti 15 predpisov komisie FCC. Musi fungovat v tychto dvoch podmienkach: (1) toto zariadenie nesmie spdsobovat’
Skodlivé rusenie a (2) musi znasat akékolvek ruSenie vratane rusenia, ktoré méze sposobit jeho neziaducu ¢€innost.

1) Vyrobok bol testovany v typickej konfiguracii s po¢itacovymi systémami spolo¢nosti Hewlett-Packard.

2) Vyrobok spifia poZiadavky noriem EN55022 a CNS13438 triedy A, a preto sa nafi vztahuije toto ustanovenie: ,Upozornenie — toto je vyrobok
triedy A. V domacom prostredi méze tento vyrobok spdsobovat radiové ruSenie a v takom pripade sa od pouzivatela mdze vyZadovat, aby
podnikol prislu§né opatrenia.”

Boise, Idaho , USA

25. januara 2007
Urcené vyluéne na regulacné otazky:

Kontakt pre Eurépu: Vas miestny zastupca predaja a sluzieb spolo€nosti Hewlett-Packard alebo Hewlett-Packard GmbH, Department HQ-
TRE/Standards Europe, Herrenberger Stral3e 140, D-71034 Béblingen, Germany, (FAX: +49-7031-14-3143)

Kontakt pre USA:  Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Company, PO Box 15, Mail Stop 160, Boise, ID 83707-0015, , (Telefén:
208-396-6000)
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Smernice komisie FCC

SKWW

Na zaklade testov bolo uznané, Ze zariadenie vyhovuje limitom pre digitalne zariadenia triedy A podla
¢lanku 15 predpisov FCC. Tieto limity su uréené tak, aby poskytovali primeranu ochranu pred Skodlivym
ruSenim pocas prevadzky v obyvanej zéne. Toto zariadenie generuje, vyuZziva a mOze vyZarovat
vysokofrekvenénu energiu. Ak sa toto zariadenie neinstaluje a nepouZziva v sulade s pokynmi, mdze
spbsobovat skodlivé ruSenie radiovej komunikéacie. Neexistuje viak zaruka, Ze sa pri konkrétnej
intalacii ruSenie neobjavi. Ak zariadenie sposobuje Skodlivé rusenie rozhlasového alebo televizneho
prijmu, ¢o sa da dokazat vypnutim a zapnutim zariadenia, odpora&ame pokusit’ sa odstranit’ rusenie
niektorym z nasledovnych opatreni:

e zmenou orientacie alebo presunutim antény prijimaca,
e zvacsenim vzdialenosti medzi zariadenim a prijimacom,
e pripojenim zariadenia k zasuvke v inom obvode, nez ku ktorému je pripojeny prijimac,

e  konzultaciou problému s vasim predajcom alebo so skisenym radiovym alebo televiznym
technikom.

POZNAMKA: Akékolvek zmeny alebo modifikacie tladiarne, ktoré nie st vyslovne schvalené
spolo¢nostou HP, mézu zrusit opravnenie pouzivatela na prevadzkovanie zariadenia.

Na dosiahnutie suladu s obmedzeniami triedy A predpisov FCC, ¢lanok 15, sa vyZzaduje pouzivanie
tieneného kabla rozhrania.
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Predpisy a vyhlasenie o spésobilosti vyrobku pre Kanadu

Complies with Canadian EMC Class A requirements.

« Conforme a la classe A des normes canadiennes de compatibilité électromagnétiques. « CEM ». »

Vyhlasenie VCCI (Japonsko)

COEER. FHROUBZEFTRETEIRFBES (VCC 1) OEE
[CEDICIFRAABRBEMEETT. COEBL2RERRCTHERATLLER
BEFSEFRITIENHYET. COSEICEEREN B LA RKEET
BEIERSNDENHYFET,

Vyhlasenie EMI (Kérea)

Vyhlasenie EMI (Taiwan)

TN

ia et AR b » FERHERERBE R FERTIRE - n] RE &8 MR
T4 - MERERIUT - BERTE S BORERIDUOE B E R ER -
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C Servis a podpora

Internet

Riesenia vacsiny problémov mozno najst na stranke www.hp.com. Internetova stranka spolo¢nosti HP
obsahuje ¢asto kladené otazky (FAQ), pomoc pri rieSeni problémov, informacie o udrzbe a pouziti

a prirucky k nasledujucim vyrobkom, ktoré mozno pouzivat s multifunkénym zariadenim na koneénu
Upravu od spolo¢nosti HP:

e HP LaserJet 9040,

e HP LaserJet 9050,

e HP LaserJet 9040mfp,

e HP LaserJet 9050mfp,

e HP Color LaserJet 9500,

e zariadenia série HP Color LaserJet 9500mfp,
e HP LaserJet M9040 MFP,

e HP LaserJet M9050 MFP.

Informacie o zaruke

Informécie o zaruke najdete v zaruénej brozure dodanej spolu s tladiarfiou alebo multifunk&nym
zariadenim na kone&nu upravu od spolo&nosti HP.
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